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Customer
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini n.4.

Musashi Hungary Ipari Kft.
Ercsény ut 1.
H-2451 ERCSI

Delivery note

-70026 MODUGNO Shipping Information A
Delivety note 80007973 / 2023.11.16
Ship-to-party number/date
Magna FT S.p.A. Order number./date 30000029 /2020.01.06
Via dei Ciclamini n.4. Customer number 482
I-70026 MODUGNO
Condifions__ . _ e T T T T Weight - Volume_ T T T T
Shipping standard Total weight 10.660 KG
Delivery 8Z0 Szolgaltatas Net weight 9.680 KG
Palette 20
ARo5Y, 626
Swrzed Q0I5

Shipping detalls T B
TBA-501722/ 100
TBA-550246/ 20
TBA-550247/ 20 gg%,lgg
ltem Material Quantity Weight

Description
000010 2510073215

DCT300 differencial FG ASSY NEW Shaft

550004338001

Purchase order number K/item 550004338001

Sarzs:

17598,17599,17600,17601,17602,17603,17604,17605,17606,17607,17608,

17609,17610,17611,17612,17613,17614,17615,17616,17617,

2,400 PC 10.660 KG
RUOLVMEANAGEL sx

GARY IPAR\ hFl.
MUSASH HUN e

2451 Ex ny o &

Addszapm: 49
j.széti; 07-09-0078
Cég).s T

AC-..ETTAZ!ONE MERCE

Quiartits dichiarata: Zf{ go
Quantita effettiva:

Tipo !mbal!aggio

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo
Data controllo: 32/"5([ 23
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1-15 und 21, 22 auszufitllen unter der Verantwortung des Abscndétsh’

To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 21, 22

1-15 tovébba 21, 22 rovatokat a feladd tolt ki sajét felelosségére

Feladé (Név, cim, orsza NEMZETKOZI FUVARLEVEL 5
b Send o, dZi cg’ﬁ trvi INTERNATIONAL CONSIGNEMENT CD/IR Példany 3/3
Sen er {Name' d re SS, co [1_ Iy) g INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No 2023/12007
Musashi Hungary IpariKft. . Afivarozésra eltérd megallapodis esetén is 2 Nemzetkdzt Arufuvarozisi egyezmény
- (CMR) rendelkezésel az irinyaddk.
. = This camriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
2451 Ercsi the Contract for the Intemational Carrizge of Goods by Road (CMR) )
- = Diese Beforderung unterliept trotz einer pegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
Ercsény ut 1. des Ubereinkommens #iber den Beférderungsvertrag Im Internationalen
Strassenghterverkehr (CMR)

Kiazsap,

Fuvarozd (Név, cim, orszég)
Carrier (Name, address, country]...

Atvevé (Név, cim, orszég)
Consignee {Wame, address, country}...

16

Magna PT 3Spa

I-70026 Modugno

Via del Ciclamini 4

Y10 B U3q1asa Jope §9 WIFzs & ‘(PRS0 Ze gpuensq

Bz 4ru kiszolgdltatdsi helye (helység, orszag) Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)

BYEI0S OS[OIN JEACK B ALY UoY0E[£uozIq 5902[1250 Z8 [RUIIE §O

Kuan 1 Tane]

3 Place of delivery of the goods (Blace, country)... 17 Successive carriers (Name, address, country)...
helység/placc/Ot - Modugno
oszigicomtry/Land 1T Clasz K&ztArsasag
Bz &ru &tvételének helye és iddpontja {(helyséq,

4 orszag, idépont}... Fuvarozd fenntartdsal és bejegyzésel
helység/place/Ot Brcsi 18 Carrier's reservations and observationms...
orszig/eomty/Land  HU Magvarorszag
idspont/date/Datum  2023—-11-16

5 Mellékelt okmanyok

Bnnexed documents...

Delivery note 80007973
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Jel é&s Darabszdm Csomagolds médja .I-'\I'l.l Statisztikal szim Brutta saly (kg) Térfogat
6 . 7 Numberofpackeges 8 Method ofpacking 9 , 4 Ostatistical number 1] Gross weight in ke 1 2volume
Szam Anzahl der Art der Verpackung megnevezese Statistiknummer Bruttopewicht inKg Unmnfang
Marks and  Pocksiicke Name of t...
20 colli DCT300 Diff FG Asgy 10 660
Osztily, szim, betit / Class, Number, Letter f Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 10 %60
A felad6 rendelkezései (Vém- és epyéb hivatalos kezelés) i ] & & 4]

43 Sender's instnictions (Customs and other formalities) 19 Fizetends | Peladd Penznen P.tVET.fO
Anweisungen des Absenders {Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) To be... Sender... Currency.. . Consignee...
Visszatérités B - = N > : - :

14 Reimbursement PR - - ! W STE e g
Rickerstattung * . ) . o N

15 Fuvardij fizetési rendelkezések / Directions as te freight payment / Frachtzahlungsanwezsungen 20 Kaldnleges megallapodisok / Special agreements / Besondere Vereinbaningen
bérmentve, freight pald, frei
bérmentesités nélkal, freight to be paid, unfrei -

Kiflitds helye, iddpontia. Ercsi 2023-11-1¢6 Az fm btvétele:  Kelet:
21 Established in am N 24 Goodsreceived:  Date On voocsoonens L
Auspefertipt in # an 20 Gut empfangen;  Datum am
e,
A '%MJ 45 bélyegzbic Afirvarozs eldirisa & bélyegzdje
22 ﬂgﬁe’ sggya e sender 23 Signature and stamp of the carrier
c%;%e‘!:\ﬁ d 1 1 des Absend, Unterschrift und Stempel des Frac bl
N }’. 4, Az Atvevé aldirésa és bélyegzéie
4
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